Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Padomes 1991. gada 17. jūnija Regula (EEK) Nr. 1758/91, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 599/91, ar ko ievieš kredītgarantiju, lai nodrošinātu Kopienas lauksaimniecības un pārtikas produktu eksportu uz Padomju Savienību
EIROPAS KOPIENU PADOME,
ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 113. un 235. pantu,
ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,
ņemot vērā Eiropas Parlamenta atzinumu 1,
tā kā ar Regulu (EEK) Nr. 599/91 2 ievieš kredītgarantiju Padomju Savienībai, lai importētu  Kopienas lauksaimniecības un pārtikas produktus; tā kā pēc saņēmējas valsts lūguma sākotnēji noteiktos kredīta atmaksas nosacījumus būtu jāgroza, lai ņemtu vērā iepriekš uzņemtās saistības,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
Regulas (EEK) Nr. 599/91 3. pantu aizstāj ar šādu: 

“3. pants
Kredīts, kura atmaksājumi ir nodrošināti ar garantiju, nevar pārsniegt 500 miljonus ECU. Atmaksājumu veic trīs vienādās daļās, kuras maksā 20., 31. un 42. mēnesī pēc 2. pantā minētā līguma parakstīšanas. Procentus maksā ik pēc sešiem mēnešiem. Pirmo procentu maksājumu veic sešus mēnešus pēc kredīta saņemšanas. 

Kopienas garantēto kredītu nodrošina maksājuma un pārveduma garantija, ko sniedz Padomju Savienības iestāde, kas pilnvarota segt valsts risku un atļaut ārvalstu valūtas pārvedumus. 

Kredīta saņemšanas laiks ir ierobežots ar sešiem mēnešiem no iepriekš minētā līguma parakstīšanas dienas. Kredītu var saņemt pa daļām.  Šo daļu maksājumi ir atkarīgi no tā, cik lielā mērā Padomju Savienība izpilda iepriekš minētā līguma noteikumus un paredzētos garantijas piešķiršanas nosacījumus.”
2. pants
Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Luksemburgā, 1991. gada 17. jūnijā

Padomes vārdā —
priekšsēdētājs
Ž. F. Poss [J. F. POOS]
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2 OJ No L 67, 14. 3. 1991, p. 21. 
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